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(Rattsakter som antagits med tillimpning av avdelning V i Fordraget om Europeiska unionen)

GEMENSAM STANDPUNKT
av den 17 december 1996

faststilld av radet pa grundval av artikel ] 2 i Fordraget om Europeiska unionen om
inforande av ett embargo mot vapen, ammunition och militar utrustning riktat mot
Afghanistan

(96/746/GUSP)

EUROPEISKA UNIONENS BAD HAR FASTSTALLT FOL-
JANDE GEMENSAMMA STANDPUNKT

med beaktande av Fordraget om Europeiska unionen,
sarskilt artikel J 2 1 detta, och

med beaktande av foljande:
Genom FN:s siakerhetsrdds resolution 1076 (1996) av
den 22 oktober 1996 uppmanades alla stater att omedel-

bart upphora med att forse parterna i Afghanistankon-
flikten med vapen och ammunition.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Ett embargo mot export av vapen, ammunition och
militir utrustning skall riktas mot Afghanistan(').

Artikel 2

Europeiska unionens medlemsstater kommer att bemoéda
sig om att uppmuntra andra linder att anta liknande
begransningsatgarder.

Artikel 3
Denna gemensamma standpunkt skall tas upp till gransk-
ning inom sex manader i samband med en omfattande
analys av Europeiska unionens forbindelser med Afghani-
stan.

Artikel 4
Denna gemensamma stindpunkt trider i kraft samma
dag som den antas.

Artikel 5
Denna gemensamma stindpunkt skall offentliggoras i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Utfirdad i Bryssel den 17 december 1996.

Pé rddets vignar
I. YATES

Ordforande

(") Embargot omfattar dédliga vapen och ammunition till dem,
vapenplattformar, plattformar for annat dn vapen samt till-
hérande utrustning enligt EG:s embargoférteckning av den
8-9 juli 1991. Embargot omfattar dven reservdelar, repara-
tioner, underhall och overforing av militir teknik samt avtal
som ingdtts innan embargot inforts.
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(Rattsakter som antagits med tillimpning av avdelning VI i Fordraget om Europeiska
unionen)

GEMENSAM ATGARD

av den 29 november 1996

antagen av radet pa grundval av artikel K 3 i Fordraget om Europeiska unionen om att

uppritta och fora ett register Gver specialiserad kompetens, skicklighet och sakkunskap

nar det giller att bekdmpa internationell organiserad brottslighet for att underldtta
samarbetet mellan Europeiska unionens medlemsstater i friga om verkstallighet

(96/747/RIF)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
GEMENSAMMA ATGARD

med beaktande av Fordraget om Europeiska unionen,
sarskilt artikel K 3.2 b i detta,

med beaktande av ordférandeskapets och Belgiens initia-
tiv,

med beaktande av den av rddet den 10 mars 1995 pi
grundval av artikel K 3 i Fordraget om Europeiska
unionen antagna gemensamma atgirden om Europols
narkotikaenhet(!) och den av ridet den 16 december
1996 pa grundval av artikel K 3 i Fordraget om Europe-
iska unionen antagna gemensamma atgirden om utvidg-
ning av det uppdrag Europols narkotikaenhet erholl(?),

med erinran om att tull- och polissamarbete for att
hindra och bekdmpa internationell brottslighet enligt
artiklarna K 1.8 och K 1.9 i férdraget anses vara fragor
av gemensamt intresse fér medlemsstaterna, och

med beaktande av foljande:

Ridet anser att allvaret i och utvecklingen av vissa
former av internationell brottslighet kraver ett 6kat sam-
arbete mellan polis- och dklagarmyndigheterna i med-
lemsstaterna, sarskilt pa ett tekniskt och vetenskapligt
plan.

For att mota de olika hot som medlemsstaterna utsitts
for har de nationella polis- och dklagarmyndigheterna for
bekimpning av organiserad brottslighet utvecklat omra-
den for specialiserad kompetens, skicklighet och sakkun-
skap, som i princip bér goras tillgangliga for lampliga
myndigheter i alla andra medlemsstater, pd dessas bega-
ran och pd det sitt och vid den tidpunkt de behéver
dem.

Att ett register upprittas och fors over dessa omraden for
specialiserad kompetens, skicklighet och sakkunskap

(") EGT nr L 62, 20.3.1995, s. 1.
(%) Se sidan 4 i detta nummer av den officiella tidningen.

kommer att gora dem vidare tillgangliga och mer littill-
gingliga for medlemsstaterna myndigheter och darigenom
O0ka medlemsstaternas formaga att bekdmpa brottslig-
heten.

Det register som avses med denna gemensamma atgard
avses varken ersitta eller piverka nigon av de befintliga
bilaterala eller multilaterala 6verenskommelser pd omra-
det for vetenskapligt och tekniskt samarbete roérande
verkstillighet eller vara ett instrument for utbyte av
operativa uppgifter eller kriva inférande av ndgra nya
strukturer inom rddet.

Europols narkotikaenhet skall som ett forsta steg sam-
manstdlla ett register 6ver omrddena olaglig narkotika-
handel och minniskohandel.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Europols narkotikaenhet skall ha till uppgift att samman-
stilla, féra och ge spridning it ett register over specialise-
rad kompetens, skicklighet och sakkunskap fér bekamp-
ning av brottsligheten som ligger inom Europols narkoti-
kaenhets (ENE) behérighet i enlighet med de gemen-
samma itgirderna av den 10 mars 1995 och den 16 de-
cember 1996.

Artikel 2

1. Medlemsstaterna skall till ENE 6verlamna de bidrag
som skall foras in i registret.

2. ENE skall sammanstilla registret pa grundval av
bidragen frin medlemsstaterna.
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3. Nir medlemsstaterna limnar bidrag till registret
skall de fullt ut beakta den sikerhetsklassificering och det
sakerhetsskydd som varje land har inrittat.

4. ENE skall sedan ansvara foér att andringar i1 och
tilligg pd grundval av nya bidrag frdn medlemsstaterna
fors in i registret pd ett riktigt sdtt och for att goéra
medlemsstaterna uppmiérksamma pa dessa dndringar och
tillagg.

Artikel 3

1.  Varje medlemsstat skall bidra till registret med
uppgifter om varje specialiserad kompetens, skicklighet
eller sakkunskap som den har utvecklat nir det giller att
bekdmpa organiserad brottslighet och som den anser att
det vore fordelaktigt att gora tillganglig for alla medlems-
stater.

2.  Bidragen frdn medlemsstaterna, som lampligen kan
lamnas pa blanketter, om vilka ¢verenskommelse traffas
. inom rddet, skall &tminstone innehdlla en tillracklig
beskrivning av varje sirskild kompetens, skicklighet eller
sakkunskap for att de behoriga myndigheterna i med-
lemsstaterna skall kunna gora en valgrundad bedomning
av om det dr troligt att denna ar av betydelse ndr det
galler att utfora deras uppdrag. Av bidragen skall ocksd
exakt framgd hur kontakt skall tas, direkt och snabbt,
antingen med den myndighet som erbjuder kompetensen,
skickligheten eller sakkunskapen eller med en central
kontaktpunkt i den berorda medlemsstaten.

3. Medlemsstaterna skall vara ansvariga for att uppda-
tera dessa detaljerade uppgifter om kontakter nir si ar
nodvandigt.

4.  Medlemsstaterna far nir som helst bidra med ytter-
ligare anteckningar till eller begdra att anteckningar tas
bort ur registret.

5. Registret far inte innehdlla ndgra personuppgifter
forutom namn och detaljerade uppgifter om kontakter
som behovs for att driva systemet.

Artikel 4

1. Varje medlemsstat skall inneha ett exemplar av
registret. Om en behorig myndighet i en medlemsstat
onskar anvidnda en sarskild kompetens som anges i
registret skall den vinda sig till vederborande kontakt-
punkt i den medlemsstat som infort upplysningen i friga.
Fragan om en eventuell ersittning for kostnader skall
ocksd regleras bilateralt.

2. En medlemsstat som har bidragit med kompetens,
skicklighet eller sakkunskap till registret far, om omstin-
digheterna kraver det, 1 ett visst fall vigra att géra dem
tillgdngliga.

3. Medlemsstaterna samtycker till att, om de fir kon-
takt genom registret, meddela ENE de grundliggande
relevanta uppgifterna, vilka enhilligt skall faststillas av
radet, sd att effektiv 6vervakning av anvindbarheten av
registret blir méijlig.

4. Artiklarna 5 och 7 i den gemensamma atgirden av
den 10 mars 1995 skall tillimpas.

Artikel §

Denna gemensamma 4&tgird skall offentliggoras i den
officiella tidningen.

Den trader i kraft samma dag som den offentliggors.

Utfiardad i Bryssel den 29 november 1996.

Pa rddets vignar
N. OWEN
Ordforande
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GEMENSAM ATGARD
av den 16 december 1996

antagen av radet pa grundval av artikel K 3 i Fordraget om Europeiska unionen om
utvidgning av det uppdrag Europols narkotikaenhet erholl

(96/748/RIF)

EUROPEISKA UNIONENS RAD

SOM BEAKTAR Fordraget om Europeiska unionen, sar-
skilt artikel K 3.2 b i detta,

SOM ERINRAR om den gemensamma 4tgirden av den
10 mars 1995 antagen av radet pd grundval av artikel
K 3 i Fordraget om Europeiska unionen om Europols
narkotikaenhet ('), som gav Europols narkotikaenhet i
uppdrag att bedriva viss verksamhet for att stodja med-
lemsstaterna i deras kamp mot vissa former av internatio-
nell brottslighet.

SOM ERINRAR om ridets akt av den 26 juli 1995 (%)
om utarbetandet av Europolkonventionen, som under-
tecknats av foretrddarna for Europeiska unionens med-
lemsstaters regeringar,

SOM ERINRAR om att konventionen, nir den trider i
kraft efter det att den antagits av alla medlemsstater,
kommer att ge Europol ett uppdrag som dr mer omfat-
tande in Europols narkotikaenhets nuvarande uppdrag
och som kommer att omfatta andra former av internatio-
nell brottslighet och dven minniskohandel,

SOM BEAKTAR den onskan som uttryckts av Europa-
parlamentet i dess resolutioner av den 19 september
1996, i vilka vikten av att bekdmpa maénniskohandel
understryks, och dir det begirs att Europols narkotika-
enhet skall tilldelas en roll inom detta omréde,

SOM AR MEDVETET om de slutsatser om handel med
kvinnor som antogs av Wienkonferensen, som samman-
kallats av Europakommissionen och den osterikiska rege-
ringen i juni 1996,

SOM AR MEDVETET om de slutsatser som antogs av
virldskonferensen i Stockholm om kommersiellt, sexuellt
utnyttjande av barn som holls den 26-31 augusti 1996,

SOM SAMTYCKER till att utvidiga Europols narkotika-
enhets uppdrag till att dven omfatta manniskohandel,

(") EGT nr L 62, 20.3.1995, s. 1.
(?) EGT nr C 316, 27.11.1995, s. 1.

ANTAR FOLJANDE GEMENSAMMA ATGARD.

Artikel 1

Artikel 2.2 i den gemensamma 4tgirden av den 10 mars
1995 skall ersittas med foljande:

”2.  Enheten skall fungera som en icke-operativ
grupp med uppdrag att utvixla och analysera infor-
mation och underrittelser om foljande, s snart tvad
eller flera medlemsstater berérs:

a) olaglig narkotikahandel,

b) olaglig handel med radioaktivt och nukleart mate-
rial,

c) organiserad illegal invandring,
d) manniskohandel,

e) olaglig handel med fordon

liksom om de kriminella organisationer och den penning-
tvitt som har samband med sidan kriminell verksam-

het.

I denna gemensamma atgird skall Europolkonventionens
definition av manniskohandel anvindas.”

Artikel 2

Denna gemensamma &tgard trader i kraft samma dag
som den offentliggors i den officiella tidningen.

Utfardad i Bryssel den 16 december 1996.

Pa rddets vignar
M. D. HIGGINS
Ordférande
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RADETS BESLUT

av den 16 december 1996

om uppféljning av de rattsakter som antagits av radet om olaglig invandring, itertagande,
olaglig anstillning av medborgare fran tredje land och samarbete for att genomféra beslut
om avlidgsnande

(96/749/RIF)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR FATTAT DETTA
BESLUT

med beaktande av Foérdraget om Europeiska unionen,
sarskilt artikel K 3.2 a i detta,

med beaktande av det prioriterade arbetsprogram som
antogs av radet den 30 november 1993 i Bryssel och i
vilket det sdrskilt krdvs att en arlig rapport om resultaten
pa omradet for rittsliga och inrikes frigor utarbetas och
med beaktande av radets resolution av den 14 oktober
1996 om faststillande av prioriteringar for samarbetet i
rattsliga och inrikes frdgor under tiden den 1 juli
1995-30 juni 1998 ('), och

med beaktande av foljande:

Enligt artikel K 1.3 ¢ i fordraget skall medlemsstaterna
beakta kampen mot olaglig invandring, bosittning och
arbete inom medlemsstaternas territorium nar det giller
medborgare i tredje land som en friga av gemensamt
intresse.

Uppfdljningen av medlemsstaternas genomforande av de
instrument som antagits av rddet detta omrdde kommer
att gora det mojligt att f kannedom om den praktiska
betydelsen av rddets arbete i denna friga och ge nyttiga
lirdomar for dess framtida arbete.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Utarbetande av ett frageformulir

Ordforandeskapet skall varje ar till medlemsstaterna
dverlimna ett frigeformuldr som avser att visa pa vilket
sitt de har genomfért de instrument som rddet har
antagit om olaglig invandring, A&tertagande, olaglig
anstillning av medborgare frén tredje land och samarbete
foér att genomfora beslut om avligsnande.

(") EGT nr C 319, 26.10.1996, s. 1.

Artikel 2
Frageformularets innehall

Frageformularet skall uppta féljande punkter:

— Bestimmelser som har antagits av medlemsstaterna
under foregdende 4r inom nigot av de omrdden som
omfattas av de instrument som avses i artikel 1.

— Svirigheter som uppstatt vid antagandet av sidana
bestaimmelser.

— Sannolikheten for att bestimmelser pd de omriden
som avses i forsta strecksatsen kommer att antas i en
ndra framtid.

— Den praktiska tillimpningen av de tidigare nimnda
instrumenten och bestimmelserna.
Artikel 3
Utvardering av svaren

En rapport med utgingspunkt i medlemsstaternas svar
skall utarbetas av rddets generalsekretariat och foreliaggas
radet.

Artikel 4

Genomforande for den forsta gangen

Det forsta frageformuliret skall sindas till medlemssta-
terna senast den 30 juni 1997 och skall omfarta tiden

fran ikrafttridandet av Fordraget om Europeiska unio-
nen.

Utfardat i Bryssel den 16 december 1996.

Pa radets vignar
M. D. HIGGINS
Ordforande
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GEMENSAM ATGARD
av den 17 december 1996

antagen av radet pa grundval av artikel K 3 i fordraget om Europeiska unionen om
tillnarmning av Europeiska unionens medlemsstaters lagstiftning och praktiska tillimp-
ning for att bekdmpa narkotikamissbruk samt forebygga och bekimpa olaglig narkotika-

handel

(96/750/RIF)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT DENNA
GEMENSAMMA ATGARD

med beaktande av Foérdraget om Europeiska unionen,
sarskilt artiklarna K 1.4 och K 3.2 andra strecksatsen b i
detta,

med beaktande av Frankrikes initiativ, och
med beaktande av foljande:
Riédet

Erinrar om att Europeiska radet i Cannes den 26-27 juni
1995 godkande arbetet i samband med Europeiska unio-
nens handlingsplan f6r kampen mot droger (1995-1999)
och erkinde behovet av samordnade atgdarder pd detta
omrade.

Erinrar om att Europeiska radet i Madrid den 15-16 de-
cember 1995 godkinde rapporten fran narkotikaexpert-
gruppen och att en del av dess 66 forslag redan haller pa
att overforas till bestimda, praktiska och samordnade
atgiarder inom Europeiska unionen i enlighet med upp-
draget fran Europeiska radet.

Erinrar om att Europeiska raddet uppmanade det italien-
ska och det irlandska ordforandeskapet att, i samrdd med
medlemsstaterna, kommissionen, Europols narkotikaen-
het och Europeiskt centrum for 6vervakning av narkotika
och narkotikamissbruk, utarbeta ett verksamhetsprogram
som tar hansyn till denna rapport och vars slutresultat
Europeiska radet i Dublin den 13-14 december 1996
kommer att granska. ’

Beaktar att Europeiska rddet i Florens den 21-22 juni
1996 betonade den avgérande vikten av ett forstarkt
samarbete mellan medlemsstaterna for att bekdampa nar-
kotika.

Beaktar att samma Europeiska rad upprepade vikten av
att snabbt slutfora studien om harmonisering av med-
lemsstaternas lagstiftning och dess inverkan pd minsk-

ningen av konsumtionen av och den olagliga narkotika-
handeln.

Uppmirksammar den rapport om harmonisering av de
nationella lagstiftningarna nir det giller narkotika som
begirdes av Europeiska rdden i Madrid och Florens.

Erinrar om den prioritet det irlindska ordférandeskapet
givit kampen mot narkotika och om initiativen pd grund-
val av uppdragen fran Europeiska rdden i Madrid och
Florens for att ge den ett konkret innehdll, sarskilt radets
resolution om utdomande av straff vid grova brott avse-
ende narkotikahandel.

Beaktar att medlemsstaterna uppfyller sina skyldigheter
enligt Forenta nationernas konventioner frin 1961, 1971
och 1988 och de kommer att undersoka mojligheterna att
verkligen strikt uppratthilla respekten for dessa konven-
tioner, sdrskilt genom att hjilpa tredje linder att fullgora
sina skyldigheter.

Beaktar att medlemsstaterna bekriaftar sin gemensamma
beslutsamhet att avskaffa den olagliga narkotikahandeln
for att skydda sina samhaillen mot de forédande effek-
terna av denna handel samt mot de o6vriga djupgiende
orsakerna till problemet med missbruk av narkotiska
preparat, sirskilt den olagliga efterfrigan pd narkotiska
preparat och de enorma vinsterna av handeln och att en
tillndrmning av lagstiftning och praktisk tillimpning for
att effektivisera samarbetet skulla aktivt bidra till detta
mal.

Noterar det memorandum “om en social modell for
Europa” som lades fram av Frankrike vid Europeiska
radet i Turin den 29 mars 1996, dir en harmonisering av
de nationella lagstiftningarna rekommenderas nir det
giller kampen mot narkotika.

Beaktar de faror som ar forknippade med utvecklingen av
syntetiska droger.

Beaktar att det i rddets och kommissionens rapport om
harmonisering, som utgdr ett svar pid ovan nimnda
uppdrag, medgavs att de syntetiska drogerna skulle
kunna utgora ett prioriterat omrade for tillimpning av
denna rapport.

Beaktar att i avsaknad av harmoniserade lagstiftningar
skulle sinsemellan forenlig praktisk tillimpning kunna
gora det mojligt att starka det europeiska samarbetet for
att bekdmpa narkotikamissbruk samt forebygga och
bekdampa den olagliga narkotikahandeln.
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Beaktar att ett europeiskt och internationellt samarbete
pd hog nivd mellan polisen, tullen och de rittsliga myn-
digheterna skulle bidra till att stirka effektiviteten i
kampen mot den olagliga handeln med narkotiska prepa-
rat.

Beaktar att kampen mot den olagliga handeln bor forenas
med en aktiv politik avseende forebyggande insatser, vard
och rehabilitering av narkotikamissbrukare.

Noterar gemenskapens dtgardsprogram for att forebygga
narkotikamissbruk och sirskilt de femton prioriterade
atgarder som anges i det.

Beaktar att ingen bestimmelse i denna gemensamma
atgdrd utgor hinder for den allménna princip enligt vilken
en medlemsstat fir uppratthilla eller forstarka sin natio-
nella politik i kampen mot narkotika pa sitt territorium.

Detta sidositter inte gemenskapens befogenheter.

HARIGENOM FASTSTALLS FOLJANDE.

Artikel 1

Medlemsstaterna skall dtaga sig ett fordjupat samarbete i
kampen mot narkotikamissbruk och skall strava efter att
tillndrma sina lagstiftningar sd att de blir forenliga i den
utstrickning som det ir nédviandigt for att forebygga och
bekiampa olaglig narkotikahandel i Europeiska unionen.

Artikel 2

Medlemsstaterna skall striva efter att dstadkomma storre
forenlighet i den praktiska tillimpningen som anvands av
polisen, tullen och de rittsliga instanserna for att pa s
sitt gora det mojlige att stiarka det europeiska samarbetet
nir det giller att forebygga och bekdmpa olaglig narkoti-
kahandel i Europeiska unionen.

Artikel 3

Medlemsstaterna skall 3ta sig att bekdmpa olagliga floden
inom gemenskapen av narkotiska preparat och psyko-
tropa dmnen, inklusive ”drogturism”.

Artikel 4

Medlemsstaterna skall sakerstilla att de straff som, inom
ramen for deras rittssystem, tillimpas vid grova brott
avseende olaglig narkotikahandel ligger i nivd med de
stringaste straffen for andra lika grova brott.

Artikel §

Medlemsstaterna skall striva efter att utarbeta 6verens-
stimmande lagstiftningar i den omfattning som detta ar
nodvandigt for att kompensera for de efterslapningar och
de juridiska luckor som finns nir det giller syntetiska
droger. De skall sarskilt framja uppriattandet av ett
snabbt informationssystem som gor det mojligt att identi-
fiera dessa droger som dmnen som skall forbjudas sa
snart de dyker upp i en medlemsstat.

Artikel 6

Utan att det asidositter gemenskapens befogenheter skall
medlemsstaterna ata sig att vidta nédviandiga dtgirder for
att pd ett konkret sitt 6ka det praktiska samarbetet
mellan polisen, tullen och de rattsliga instanserna for att
bekdmpa narkotikamissbruk samt forebygga och be-
kampa olaglig handel med narkotika.

Artikel 7

Medlemsstaterna skall se till att deras skyldigheter enligt
Forenta nationernas konventioner om narkotika och psy-
kotropa damnen fran 1961, 1971 och 1988 kan uppfyllas
pd ett strikt och effektivt satt.

Artikel 8

Medlemsstaterna skall dta sig att vidta de mest lampliga
dtgiarderna for att bekdmpa olaglig odling av vaxter som
innehaller aktiva substanser med narkotiska egenskaper.

Artikel 9

Medlemsstaterna skall, med iakttagande av sina forfatt-
ningsenliga principer och de grundliaggande principerna i
sin nationellg ritt, ata sig att straffbeldgga en avsiktlig
handling som bestar i att offentligen forleda eller férma
annan, pa vilket satt det vara ma4, till bruk av eller till
olaglig framstalining av narkotiska preparat. De skall visa
prov pa sirskild vaksamhet nir det galler bruk av dator-
servrar och sirskilt Internet.

Artikel 10

Denna gemensamma datgard skall inte pd ndgot sdtt
hindra en medlemsstat frin att, med iakttagande av sina
internationella dtaganden, pa sitt territorium behdlla eller
infora vytterligare A4tgarder som medlemsstaten anser
lampliga for att bekdmpa narkotikamissbruk och fore-
bygga och bekimpa olaglig narkotikahandel.
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Artikel 11

Medlemsstaternas regeringar skall dta sig att vidta alla
lampliga atgdrder for att genomféra denna gemensamma
atgird sd snart som den har antagits.

Ordférandeskapet skall varje ar tillstilla radet en rapport
om genomforandet av denna gemensamma atgard.
Artikel 12

Denna gemensamma 4tgiard trader i kraft samma dag
som den antas.

Artikel 13

Denna gemensamma &tgard skall offentliggoras i Europe-
iska gemenskapernas officiella tidning.

Utfardad i Bryssel den 17 december 1996.

Pd rddets vignar
I. YATES
Ordférande
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